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ةِفَاحَ نْمِ  بِرْقُلْاْبِ  يشِمْيَ  بٌنَرْ�ا  نَاَك  مِا�ي�لاْاَ ، دِحَ�ا  يفِ 
.رِهْ�نلا

•••

Un jour, Lapin marchait le long de
la rivière.
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تْنَاَكوَ ةٍهَزْنُ ، يف  تْءَاجَ  رٍهْنَ  سُرَفَ  اضًيْ�ا  كَانَهُ  نَاَك 
.ذِيذِ�للا رِضَخْ�لاا  بِشْعُلا  ضَعْبَ  لُُك7اتَ 

•••

Hippo était là aussi pour se
promener et manger de la bonne
herbe verte.
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تْسَادَفَ بِنَرْ�لااَ  دِوجُوُبِ  فُرِعْتَ  سُرَفَلْاَ  نْكُتَ  مَْل 
هِجْوَبِ بُنَرْلأا  خَرَصَ  .هِمِدَقَ  ىلعَ  �اطَخَلْاَ  قِيرطَبِ 

كِ�ن�ا نَيْرَتَ  َلا�ا  رِهْ�نلْاَ ! سَرَفَ  ايَ  تِنْ�ا  ، “ رهْ�نلْاَ سِرَفَ 
”؟ يمِدَقَ ىَلعَ  تِسْدُ 

•••

Hippo ne voyait pas que Lapin se
trouvait là et elle piétina le pied de
Lapin. Lapin cria et hurla « Hippo !
Tu vois que tu me piétines le pied ?
»
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ايَ ةٌفسِآ  انَ�ا  ، “ تَْلاقَوَ رِهْ�نلْاَ ، سُرَفَ  تْرَذَتَعْاِ 
�نكَِل ينِحْمِاسَ .” كَوجُرْ�ا  كَرَ�ا …  مَْل  انَ�افَ  يقِيدِصَ ،

تِدْصَقَ تِنْ�ا  ، “ اهَبِ خَرَصَوَ  اهَمََلاَك  عْمَسْيَ  مَْل  بَنَرْ�لاا 
”! نَمَ�ثلاَ نَيعِفَدْتَسَوَ  اذَهَ 

•••

Hippo s’excusa à Lapin : « Je suis si
désolé, mon ami. Je ne te voyais
pas. Pardonne-moi, s’il-te-plaît ! »
Mais Lapin n’écoutait pas et cria à
Hippo : « Tu l’as fait exprès ! Un
jour, tu verras ! Tu paieras pour ça
! »
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يبِهَذْاِ ، “ لَاقَوَ رانّلا  نِعَ  ثَحَبْيَل  بُنَرْ�لااَ  بَهَذَ 
لَُك7اتَلِ ءِامَلا  ىَل]ا  ت7ِاتَ  امَدَنْعِ  رِهْ\نلْاَ  سَرَفَ  يقِرِحْاَوَ 

لُعَفْ�اسَ ، “ رُا�نلا هُتْبَاجَ�ا  �يَلعَ .” تْسَادَ  اهَ�ن�لاِ  بَشْعُلْاَ 
”. يقِيدِصَ ايَ  ي[نمِ  تَبَلطَ  امَ 
•••

Puis Lapin partit chercher Feu et lui
dit : « Va brûler Hippo quand elle
sort de l’eau pour manger l’herbe.
Elle m’a piétiné le pied ! » Feu
répondit : « Pas de souci, Lapin,
mon ami. Je ferai ce que tu as
demandé. »
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، بَشْعُلْاَ لُُك7اتَ  رِهْ�نلاَ  سُرَفَ  تْنَاَك  امَنَيْبَ  كَلِذَ  دَعْبَوَ 
.رِهْ�نلاَ سِرَفَ  رِعْشَ  قِرْحَبِ  تْ�ادَبَوَ  نُارَي[نلا  تِعََلدَنْاِ 

•••

Plus tard, Hippo mangeait l’herbe
loin de la rivière lorsque soudain «
ZOUM ! » Feu s’enflamma. Les
flammes commencèrent à brûler
les poils de Hippo.
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دْقََل .ءِامَلْاَ  ىَل]ا  تْضََكرَ  �مثُ  ءِاكَبُلابِ  رِهْ�نلا  سُرَفَ  تْ�ادَبَ 
، يكِبْتَ رِهْ�نلاَ  سُرَفَ  ت�لظَ  .اهَرعْشَ  �لُك  رُا�نلاَ  تْقَرَحْ�ا 

�لُك تِقْرَحْ�ا  دْقََل  رِا�نلابِ ، يرعْشَ  dلُك  قَرَتَحْاِ  دْقََل  “
يرِعْشَ لُيمِجَلاَ ، يرِعْشَ  يرِعْشَ ! dلُك  بَهَذَ  يرعْشَ 

”! لُيمجَلْاَ
•••

Hippo se mit à pleurer et se réfugia
à l’eau. Le feu avait brûlé tous ses
cheveux. Hippo continua à pleurer
: « Mes poils ont brûlé. Tu as brûlé
tous mes poils ! Mes poils ont
disparu ! Mes si beaux poils ! »
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ى�تحَوَ .قَرَتَحْا  دْقَ  رِهْ�نلا  سِرَفَ  رَعْشَ  �ن�ا  بُنَرْ�لاا  حَرِفَ 
رِهْ�نلا سُرَفَ  دُعِتَبْتَ  َلا  رِا�نلا ، نَمِ  افًوْخَوَ  اذَهَ ، انَمِوْيَ 

.ادًبَ�ا ءِامَلا  نِعَ 
•••

Lapin était content que les cheveux
de Hippo étaient brulés. Et à ce
jour, de crainte du feu, les
hippopotames ne s’éloignent
jamais de l’eau.
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